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Un icono de siempre,
ahora Smart.

Desde el mundo Living, icono del sector de instalacion eléctrica, nace Living Now, la Gltima
generacion de dispositivos que brinda en conjunto el mejor diseno y la tecnologia Smart para todos.
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¢ My home

== | iving
Cocina
Acceso

Dormitorios

Garage

- Diseno innovador: renovada relacion entre la placa y las funciones.

- Smart: jLa primera gama de mecanismos intrinsecamente conectados!

COMPATIBLE CON

IFTTT

COMPATIBLE CON ‘.. COMPATIBLE CON COMPATIBLE CON
L Apple HomeKit Google Assistant ‘ amazon alexa

- Dispone de la mejor solucidn técnica para una instalacion perfecta.



@JHE | DESIGN
I H | AWARD s e e .
2019 Living Now, ha ganado este prestigioso premio internacional

confirmando la capacidad de BTicino de combinar tecnologia y disefio.

Comando Full Touch

La luz se enciende o apaga presionando cualquier punto en la superficie de las teclas.

Una vez activados vuelven a su posicidn quedando perfectamente alineados.
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Forma Unica para todas las funciones con mayor espacio.




| Term_inaciép de los
dispositivos

Blanco Arena

Los dispositivos cuentan con un componente estético, los cubremaddulos,
disponibles en tres colores diferentes: blanco, arena y negro.
Superficie de acabado satinado para una sensacion agradable.




COMBINACION CON LAS PLACAS
La gama de placas Living Now incluye 16 acabados seleccionados intencionalmente

para su uso con los cubremddulos del dispositivo y estan hechos de diferentes
materiales: tecnopolimero, zamac y madera.
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, i Placa BLANCA
Material: tecnopolimero
Articulo: ...KW

Acabado de la placa



Articulos de las placas Living Now

2 3 4 6
MODULOS MODULOS MODULOS MODULOS

KA4802... KA4B03... KA4804.. KALBQG...

Placa ORO
Material: zamac
Articulo: ...ZW

Placa MOON
Material: zamac
Articulo: ..NW

Placa HIELO
Material: tecnopolimero
Articulo: ...DW

Placa SKY
Material: tecnopolimero
Articulo: ...DA

Placa PIXEL
Material: tecnopolimero efecto pixel
Articulo: ...MW

Los acabados en zamac se obtienen mediante procedimientos de produccién no masiva.
Por lo tanto, las diferencias individuales entre las diferentes placas de cubierta son

un elemento valioso y distintivo.

DISENO




Placa ARENA

limero

Material: tecnopo

Articulo: ..

KM

Acabado de la placa



Placa COBRE
Material: zamac
Articulo: ...ZM

Placa ROBLE
Material: madera
Articulo: ...LM

Placa AURA
Material: tecnopolimero
Articulo: ...DM

Placa OPTIC
Material: tecnopolimero efecto pixel

Articulos de las placas Living Now AicloRehi

2 3 4 6
MODULOS MODULOS MODULOS MODULOS

KA4802... KA4B03... KAL4804... KALBQG...

Los acabados en zamac se obtienen mediante procedimientos de produccién no masiva.
Por lo tanto, las diferencias individuales entre las diferentes placas de cubierta son
un elemento valioso y distintivo.



Placa NEGRO
Material: tecnopolimero
Articulo: ...KG

Acabado de la placa



Placa SPACE
Material: zamac
Articulo: ..NG

Placa ACERO
Material: zamac
Articulo: ...ZG

Placa NOGAL
Material: madera
Articulo: ...LG

Placa NOCHE
Material: tecnopolimero
Articulo: ...DG

Articulos de las placas Living Now

2 3 4 6
MODULOS MODULOS MODULOS MODULOS

KA4802... KAA4803... KA4804... KA4806...

Los acabados en zamac se obtienen mediante procedimientos de produccion no masiva.
Por lo tanto, las diferencias individuales entre las diferentes placas de cubierta son
un elemento valioso y distintivo.



25t Living Now, la solucion
correcta para cada necesidad

Adicionalmente al sistema eléctrico tradicional, con Living Now también es
posible lo siguiente:

* Sistema eléctrico Smart

e Sistema My Home_Up
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Para instalar un sistema Living Now with Netatmo, basta con instalar de forma tradicional los
dispositivos (tomas de corriente, interruptores) disefiados para comunicarse entre si y conectarse
a la red Wi-Fi a través del Gateway. El sistema se puede gestionar de forma tradicional, via celular
(con la APP Home + Control] o mediante comandos de voz.

SISTEMA ELECTRICO SISTEMA ELECTRICO
TRADICIONAL SMART

Comandos
de voz



Iluminacién Persiana Energia Termorregulacion Antirrobo Difusidn sonora
Comando Comando de Video Visualizacion Gestion de Integracion
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Para soluciones mas completas donde puedes integrar un niUmero mayor de funciones o
la integracidn de dispositivos de terceros, Living Now se puede instalar con la solucion de

automatizacion MyHome_Up.

SISTEMA

MyHome_Up

Innul Touch 77
——\ =

Comandos
de voz



PROGRAM BY BTICINO

Livi ng Now NETATMO

Living Now with Netatmo es la gama Living Now Smart, desarrollada conjuntamente con Netatmo.
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ciot  Sistema electrico SMART

PROGRAM BY BTICINO

Controla tu casa como si fuera tu e-mail o cuenta bancaria.
A partir de hoy, tienes todo esto con total seguridad y la maxima simplicidad.

2 i MANDO GENERAL

Un mando general con solo un click te

/ :f: ‘- { [ e permite apagar todas las luces y bajar

: “ I|_H~M§ las persianas cuando sales de casa o para

activar tu escenario favorito.

CONTROL CON SMARTPHONE

Desde tu smartphone puedes ver y verificar
desde cualquier lugar, el estado de luces,
persianas y tomas de corriente conectadas.

App HOME + CONTROL @

MANDO DE VOzZ

Puedes controlar tu sistema con la voz gracias a
tu asistente de voz preferido.

“ COMPATIBLE CON ( ‘ COMPATIBLE CON
‘ Google Assistant ) Apple HomeKit

COMPATIBLE CON
‘ amazon alexa
%V_/




CONTROL DE CONSUMO
ENERGETICO

Verifica desde el smartphone el consumo
eléctrico de tu casa o tus electrodomésticos
y recibe una notificacion de alarma para
evitar un apagon (en caso de que supere el
limite de energia).

CONTROL INALAMBRICO

Puedes anadir o re-posicionar los
mandos inalambricos en cualquier
momento y lugar (luces, persianasy
tomas de corriente) dependiendo de tus
necesidades.

NOTIFICACIONES DE ALARMAS
Puedes recibir en tu smartphone
notificaciones para ser alertado en caso
de mal funcionamiento (apagones, averias
de los dispositivos).




;Llot HOME + CONTROL

PROGRAM BY BTICINO

Qué puedo hacer con la aplicacion:

1. Activar y personalizar los 4 escenarios, entrar, salir dia o noche.

2. Ver y verificar el estado de las luces, persianas y tomas de corriente.

3. Ver el consumo total de la casa y cada toma de corriente conectada (en tiempo real y acumulado).

4. Recibir notificaciones en caso de que exceda la potencia contratada, para evitar un corte por sobreconsumo.
5. Recibir notificaciones en caso de mal funcionamiento de las cargas.

Works with

IFTTT



Proteger al usuario significa también proteger sus
datos personales. Por ésta razoén, el Grupo Legrand
desarrolld la App "Home+Control”, la que trabaja
el manejo de los datos de acuerdo al estdndar
internacional 1S0O 27001.

1013

Consumption
TRENDS  APPLIANCES

28 June to 3 July 2017

Living

LUCES

®  Luz principal

ARTEFACTOS

B Cisters Hi-F

PERSIANAS

Mon o The Sat  Sun
28 -] 2 3

Buen trabajol

El asietenta da escenarios ha
ayuciada a reducir su cansurma
EléChicr enun TN

B Porsiana Living

Una sola App al alcance de todos

A. Descargar la app Home + Control P> Google Play
B. Asocia el Gateway a la aplicacion y a la red Wi-Fi.
C. Asigna una descripcion a cada dispositivo conectado, (Ej: lampara) y el

respectivo ambiente de la casa (Ej: living).



(@)
=
et
(g9}
o
Q
Z
eC
S
=
=
(@)
Z
(@)
i
¥ .y
il

Gateway

Sistema electrico SMART

También puedes gestionar tu hogar por voz

Nota: HomePod, Alexa y Google Home son productos disponibles en Apple Store, Google Play y distribuidores
autorizados
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SISTEMA ELECTRICO SMART

COMPATIBLE CON
L amazon alexa

COMPATIBLE CON
(.o’ ‘

\__ ® GoogleAssistant

COMPATIBLE CON
@ Apple HomeKit

N
(@3]

“Siri enciende la luz del dormitorio”, “Ok Google apaga todas las luces de la casa”.
Gracias a Living Now with Netatmo sera posible controlar todas las funciones del
sistema doméstico también por mando de voz. Una integracidn util sobre todo para
personas con movilidad reducida.

Nota: Homekit es una marca registrada de Apple Inc. Google Home es una marca registrada de
Google LLC. Alexa es una marca registrada de Amazon Inc.



2t Sistema electrico SMART

Una gama simple y funcional de dispositivos
conectados, tanto cableados como inalambricos.
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CONEXION REMOTA ESCENARIOS

Gateway 3 Mando de escenarios

Art: K4500C - Gateway

Dispositivo conectado (230V a.c.)

Art: K4570CW
Mando de escenarios in&out

Controles inalambricos a bateria

Art: K&4574CW
Mando de escenarios
Dia-Noche



Las funciones

ILUMINACION PERSIANAS

Control de luces Control de persianas

Art: 3584C  Art: K4003C Art: K4411CM2 Art: K4411CM2
Relé de luces Interruptor Interruptor Control de persianas conectado
conectado conectado ON/OFF o
(9/24) Dimmer

Art: K4003CW Art: K4027CW
Control de luces Control de persianas

Nota: ver el catdlogo mas adelante para descripcion detallada.

e IS5

Toma de corriente con
modulo conectado

&%

Art: K&531C  Art: F20T60A

Madulo Medidor de
conectado  energia a riel
paratomasde p|N conectado
corriente

Funciones para ser completadas con componentes estéticos

Funciones con componentes estéticos integrados

V4

SISTEMA ELECTRICO SMART



st Sistema electrico SMART

Es instalado como un sistema eléctrico tradicional

1. Los dispositivos son
Instalados y cableados
igual que los dispositivos
tradicionales.

/. El sistema puede expandirse
con controles inalambricos
asoclados a los dispositivos,
simplemente presionando un
pulsador.



SIGA LOS SIGUIENTES PASOS: Ejemplo de un
punto de luz 9/2
En lugar del dispositivo tradicional, instala el :
dispositivo conectado con la funcién deseada.
Recuerda que el dispositivo siempre debe ser
energizado; por lo tanto, asegurate que los
conductores de fase y neutro estén presentes.
Una vez instalado el control conectado esta listo
para trabajar; por lo tanto podras encender la
luz sin la necesidad de hacer nada mas.

A CONTINUACION:

B. Presionar por 5
segundos el mando de
escenarios Master IN &
OUT suministrado con el
gateway.

A. Energizar el
sistema eléctrico

PARA TERMINAR:

A. Presiona por 5 B. Toca los dispositivos

SISTEMA ELECTRICO SMART

segundos el mando de inaldmbricos a asociar oFF (I;/Iea[wud;s
escenarios Master IN & OUT inaldmbrico
suministrado con el gateway. montado en
TACTAC I pared
[ \"-\ 0—“
& \"\/
C. Instala el mando
_COTt,ml _ inaldmbrico en el lugar
Dispositivo j de; ainr:]bilco que desees, basado en las
conectado B necesidades del cliente.




PROGRAM BY BTICINO
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s MyHOME Up

Living Now viste a My HOME_Up

Desde hoy, usted puede instalar también un sistema
domotico My Home_Up usando la gama Living Now.

Control de luces Termostato

Cocina

| Musica

TODO BAJO CONTROL B  Color de laluminacion
Gracias a MyHome_Up el usuario final podra ser
capaz de gestionar su hogar con total libertad,
usando los nuevos dispositivos Living Now, la Touch
Screen, o el Smartphone.

: lluminacion

ersianas

, DISPONIBLE EN DISPONIBLE EN
App MYH oM E_U p »’ Google Play




Un sistema completo

El corazon del sistema es MYHOMESERVERT1, un servidor conectado que
provee la integracion de todas las funciones del sistema.

Sistema MYH OME_U P

BUS

MyHOMEServer1

MYHOMESERVER!

14:30 May 1, 2017

Look out Door Lock Shutter

Nueva touch screen HOMETOUCH



Bienvenida la simplicidad

SIMPLE DE INSTALAR

MyHOME_Up simplifica todas

las actividades para la puesta en
funcionamiento del sistema, gracias a
un dispositivo de auto-aprendizaje y su
procedimiento de asociacion completado
a través de la aplicacion MyHOME_Up.

TODAS LAS FUNCIONES QUE NECESITA

Concebido para la gestion integral de varias
funciones, también sin conexidn a internet:
-Gestion de energia

-Control de temperatura por zonas

-Gestion de alumbrado y automatizacion.
-Sistema de sonido HiFi multizona NUVO
-Escenarios

-Integracion entre dispositivos y sistemas de
otras marcas

! Living Now

SIMPLE DE USAR
La posibilidad de escoger sus

controles favoritos y crear escenarios
personalizados hace de MyHome_Up la
solucién ideal para adaptar el sistema a
sus necesidades particulares.



HOMETOUCH

Nuevo Touch screen 7” para el sistema MyHOME_Up

- Facil de instalar

- Ninguna configuracion

- El usuario puede personalizar los
controles

HOMETOUCH integra el sistema de videoportero

BTicino adicionalmente a la supervision del sistema de
automatizacion.

HOMETOUCH es de hecho un videocitéfono conectado que
puede ser usada para gestionar llamadas, tanto localmente DOOR ENTRY for HOMETOUCH app

como a través de un smartphone, gracias a la App gratuita & App Store
DOOR ENTRY FOR HOMETOUCH. -

DISPONIBLE EN
‘ }’ Google Play ‘
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Excelencia techica

Soluciones patentadas para una
instalacion perfecta
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Caja tipo 503L Moédulos tradicionales o
o similar Soporte conectados

FUNCIONES DE LOS ELEMENTOS

INSTALACION ESTANDAR

Para dispositivos tradicionales o conectados, la instalacion es siempre estandar
con las siguientes caracteristicas:

- Cableado Tradicional

- Cajas empotradas para instalar placas de 2 a 6 modulos*.

- No requiere programacion.

EL TRABAJO NO CAMBIA, PERO SE HACE MAS FACIL

Las reglas y procedimientos de la instalacion de un sistema eléctrico no cambian.
Ademas, con las instalacidn de los componentes al final de los trabajos, obtendra
un sistema adecuado a sus necesidades y con un acabado estético.

* Se recomienda instalacion de cajas en posicion horizontal.



Placas Living Now Cubremddulos

ELEMENTOS ESTETICOS

SECUENCIA DE INSTALACION EN CASO DE APLICAR PINTURA AL MURO

- Pre-instala el soporte y los mddulos (sin cubremaddulos ni placas)

- Protege el punto de luz con la carcasa protectora (suministrada con el soporte)

- Después de finalizar todas las obras (incluida la pintura de las paredes), instala
la placa correspondiente y los respectivos cubremodulos.

MAS VENTAJAS

- Al volver a pintar las paredes en el futuro, se podran quitar facilmente los
cubremodulos y las placas.

- ;Que pasaria si se decide cambiar el color de placa?.

Es posible cambiar simplemente las placas y cubremddulos sin tocar los
mecanismos.



Soluciones para una
Instalacion siempre perfecta

T

CONTROL TACTIL TOTAL: ERGONOMICO P
Toda la superficie es funcional. Puede ser activada con precision p/ﬂwfe;

desde la parte superior, el centro o la parte inferior, asegurando una RO

* i,

ergonomia excepcional.

CONTROL TACTIL TOTAL: ELECTROMECANICO
1) Probado para mas de 80.000 activaciones con
carga conectada; el doble del requerimiento
normativo. Esto equivale a mas de 40 afos de
uso “normal”.

2) 10AX 250V 6 15AX 127V, probados hasta una
corriente peak de 700 A; también perfecto para
las ldmparas LED que generan corrientes de
peak significativas en el encendido.

SISTEMA DE AUTOCENTRADO
Este sistema auto-centrado
patentado de las placas, asegura
que los cubremaddulos estén
siempre alineados con los

otros componentes del punto

de luz, incluso luego de un uso
prolongado.




Es el flexible marco flotante detras de la placa el que rEAT\‘ENlEE;
asegura que el punto de luz se adhiera a cualquier T
pared. N

MARCO FLOTANTE P

El marco flotante hace posible:

1) Esconder defectos de la pared

2) Esconder cualquier irregularidad en la posicion de
las cajas de empotrar

3) Esconder los bordes externos de las cajas para
cualquier pared.

e
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SOPORTE REFORZADO

Hasta 4 veces mas fuerte que la version
actual, gracias a su nueva geometriay
material de alta performance.

PROTECCION MEJORADA

El soporte tiene una cubierta protectora
la cual puede ser usada para proteger
soportes y mecanismos del posible dano
durante las actividades de decoracion, por
ejemplo cuando se pintan las paredes.




Informacion Digital .

www.livingnow.cl Showroom /
il BTserviee [
"":@

Canal
Youtube

Club Contacto

SITIO WEB LIVING NOW
- Conozca Living Now y sus caracteristicas
- Aprende como instalarlo siguiendo el video tutorial
- Complete la lista de materiales:
descarga el catalogo en PDF o revisa el catalogo en linea
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Catalogo de productos



PRINCIPALES MECANISMOS

Interruptores simples, de 3 vias y pulsadores

1P 10AX, 250Vac, Interruptor simple-, T médulo/ * Iluminable

1P 10AX, 250Vac Interruptor de 3 vias, 1 mddulo * lluminable

1P[ NOJ 104, 250Va.c, Pulsador, 1 mddulo/ * lluminable

1P 10AX 250Vac Interruptor de 4 vias. 1 Médulo.

1P 10AX 250Vac Interruptor de 4 vias, con luz piloto blanco
incluido. (No intercambiable]

FUNCIONES ARTICULO
K4001
K4003
K4005
K4001 K4003 K4005
: : K4004
K4O04L
K4004 K4004L K404l | KAODALB

1P 10AX 250Vac Interruptor de 4 vias, con luz piloto azul (No
intercambiable)

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION.

- Notas:

* Iluminables: Para usar los LED, consulte la seccién “LED PILOTO" mas adelante en el catalogo.
* Para funciones que requieren cubremddulo de 2 médulos, sera necesario instalar dos “médulos de supresién (Articulo K4949), uno a cada

lado de la funcidn principal

FUNCIONES
K4001 K4003 K4004 K4004L K4004LB K4005
COLOR DEL . ‘ \
CUBREMODULO |MODULOS I I
Blanco o Kwor KWO1 KWO1 KWO1 KWO1 KWO1
1
o
N iMedue | ©| RGH KGO KGO KGO KGO KGO
egro OUOE------
Arena <|  KMOI KMO' KMO' KMO1 KMO1 KMO'
i i Iii III III III
| | |
n n \ \
Blanco ol KwotM2 KWO01M2 KWO1M2 KWO1M2 KWO1M2 KWOTM2
-
o
Negro amodutos | O RCND KGOTM2 KGOTM2 KGOTM2 KGOTM2 KGOTM2
9 = EE B B B S B
Arena < KMOTM2 KMO1M2 KMOTM2 KMO1M2 KMO1M2 KMO1M2

- Nota: Las funciones también se pueden completar con los cubremédulos con simbolos. Consulte la pagina “Cubremddulos con simbolos” que se

‘encuentra mas adelante.




CONTROL PARA PERSIANAS

FUNCIONES ARTICULO Conmutadores
e
1P 10AX 250Vac conmutador, doble tecla, no iluminable.
K4027 -1 médulo
K4036 Pulsador doble NA 10A 250Vac - 1 Médulo
K4027 K4036

K4037

K4037 Pulsador Doble NA interbloqueado 10A 250Vac- Tmdédulo

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADO, COMO SE

INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION.

FUNCIONES
K4027 K4036 K4037
COLOR DEL u ‘ ‘ ﬂ
CUBREMODULO ! !
Blanco KWO06 KWO5L KW05
()]
o
—
=
[a e
<
Arena KMO6 KMOS5L KMO5

| Living Now |

| 45




DIMMER

FUNCIONES ARTICULO Dimmer
Dimmer Universal pulsante-resistivo/inductivo/capacitivo/
K4411 fluorescente/dimmer Led. 100 a 240Vac 50-60 Hz. Conexidn
sin neutro- 2 médulos
Dimmer pulsante para control de 0-10V. 100 a 240Vac 50 a 60
K4411 K4410 K4410 Hzo 2 Médulos

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION

INTERRUPTORES BIPOLARES

FUNCIONES ARTICULO Intrruptores bipolares
= KW4002 2P 16AX 250Vac, 1 Mddulo, Blanco,* lluminable
J KG4002 2P 16AX 250Vac, 1 Mddulo, Negro,* lluminable
KW4002 KG4002 KM4002 KM4002 2P 16AX 250Vac, 1 Médulo, Arena,* [luminable

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION

- Notas: * [luminables: Para usar los LED, consulte la seccién "LED PILOTO" méas adelante en el catalogo.

FUNCIONES
K441 K4410 KW4002 KG4002 KM4002
COLOR DEL | | |
CUBREMODULO
Blanco KW19 KW19 KW02 B -
)
o
—
Negro 8 - -
=
o
<
Arena KM19 KM19 = — KM02

46 |




OTROS PULSADORES Y TERMOSTATO

FUNCIONES ARTICULO Pulsadores
Pulsador en apertura TP NAy 1P NC 10A 250Vac. 1 Médulo.
K4034 A P y
[ [luminable
. |
. Pulsador con tirante 1P NAy 1P NC 10A 250Vac. 1 Mddulo.
| .% KW4033 | J
I "ﬂ\a anco
 — L
K4034 KG4040 KW4033 KG4033 Pulsador con tirante 1P NAy 1P NC 10A 250Vac. 1 Médulo.
N Negro
A
| ) Pulsador con tirante 1P NAy 1P NC 10A 250Vac. 1 Mddulo.
\ L KM4033 /
1 { 4 Arena
|
; Pulsador de placa retroiluminado con tecnologia LED [ya
Y, L KM4040 instalada) cubierta suministrada con el pulsador 3A 250Vac. 2
o Médulos.
KG4033 KM4033 oduios
Termostato electronico
Termostato de ambiente - salida de relé con 1 contacto abierto
de 5(2)A
- fuente de alimentacién 230 Va.c. - 2 mddulos
KW4441 Blanco
| KG4441 Negro
KW4441 KG4441 KM4441
KM4441 Arena

- DISPOSITIVO PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADQ, COMO SE INDICA EN EL CUADRO A CONTINUACION

FUNCIONES
K4034 KW4033 KG4033 KM4033

COLOR DEL | | | |
CUBREMODULO
Blanco KWO01 KW02 = =

%)

o

|

=

o

<
Arena KMO01 — — KM02
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INTERRUPTORES INFRARROJOS (IR]

FUNCIONES ARTICULO Interruptores infrarrojos

Interruptor con sensor de movimiento pasivo de rayos
infrarrojos adecuado para todo tipo de cargas, incluidas
ldmparas LED - incluye sensor crepuscular con umbral
K4431 variable con posibilidad de exclusién - circuito temporizador
de apagado retardado, ajustable de 30 segundos a 10 minutos
- conexion 230 Vac. - requiere neutro - 1 médulo - cobertura 6
metros/105 grados.

Interruptor con sensor de movimiento pasivo de rayos
infrarrojos adecuado para todo tipo de cargas, incluidas
ldmparas LED - incluye sensor crepuscular con umbral
K4432 variable con posibilidad de exclusién - circuito de
temporizacion para apagado retardado, ajustable de 10
segundos a 10 minutos - conexidn 230 Vac. - requiere neutro
- 2 médulos - cobertura 8 metros/120 grados.

Interruptor con sensor de movimiento pasivo de rayos
infrarrojos adecuado para todo tipo de cargas, incluidas
ldmparas LED - incluye sensor crepuscular con umbral
variable con posibilidad de exclusién - circuito temporizador
para apagado retardado ajustable de 10 segundos a 10 minutos
- Estéd equipado con selector para la funcion ON - AUTO - OFF.
Es posible elegir entre dos tipos de configuracion:

1) selector visual (se suministra el selector de montaje y se
usa la cubierta art. 17SL)

2) selector oculto (no se monta el selector suministrado y

se usa la cubierta... .17) - conexidn de 230 Vac. - no requiere
neutro - 2 mddulos - cobertura 8 metros/120 grado

K4430

- DISPOSITIVO PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADO, COMO SE INDICA EN EL CUADRO A
CONTINUACION

- Nota: use el articulo K4430 con cubiertas ..17 0 ..175L

- cubierta .. 17SL: cubierta que proporciona acceso directo al selector. El modo de funcionamiento del dispositivo se puede cambiar en

cualquier momento ya que el selector estad siempre expuesto.

- cubierta .. 17: cubierta que NO proporciona acceso al selector. Para cambiar el modo de funcionamiento con el selector del producto, sera

necesario retirar la cubierta.

FUNCIONES
K4431 K4432 K4430 K4430

COLOR DEL \ ‘
CUBREMODULO
Blanco KW16 KW17 KW17 KW17SL*

S

i

=

o

<
Arena KM16 KM17 KM17 KM17SL*

* Cubremodulo con selector de funcién deslizante.
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TOMAS DE CORRIENTE

FUNCIONES ARTICULO Toma de corriente
< TOMA ESTANDAR ITALIANO
2 P+T 10 A, 250 Vac.
- distancia entre centros 19 mm
® - alvéolos protegidos
- 1 médulo
L J
= KW4113 | Blanco
KW4113 KG4113 KM4113
KG4113 Negro
KM4113 Arena
KR4113 Rojo (para usos especiales)
KR4113 TOMA BIPASO
2P+T 10/16 A 250 Vac.
- distancia entre centros 19 mmy 26 mm
- alvéolos protegidos
- 1 médulo
KW4180 Blanco
KW4180 KG4180 KM4180
Ke4igo | 9
KM4180 Arena
KR4180 Rojo (para usos especiales)

KR4180

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION

FUNCIONES
KW4113 KG4113 KM4113 KR4113 KW4180 KG4180 KM4180 KR4180
COLOR,DEL ﬂ
CUBREMODULO ‘
\ \ ‘

Blanco KW02 KWO02

)

]

O

'_
Arena o KM02 KM02

<
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TOMA DE CORRIENTE SCHUKO

FUNCIONES ARTICULO Toma estandar Schuko Universal

2P+T 16 A 250 Va.c. - Distancia central de 19y 26 mm -

m‘\—‘ alvéolos protegidos. .
{ % ‘:}« (nes tormas Sehuko 22T 1016 A o e
i.. KW4140A16 Blanco

nk

KW4140A16 KG4140A16 KG4140A16 Negro

KM4140A16 Arena

KR&140A16 Rojo (Para usos especiales)

KM2+140A16 KR4140A16

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION

FUNCIONES

KW4140A16 KG4140A16 KM4140A16 KR4140A16

COLOR DEL ﬁj ﬁj m ﬁ
CUBREMODULO tﬁ tﬂ

Blanco KW03 =

[
-

[
-

wn
Negro S
)
©
Arena E — — KMO03
<
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TOMAS DE CORRIENTE ESTANDAR INTERNACIONAL

FUNCIONES ARTICULO | Toma de corriente euro americana y americana
Toma Euro americana 2P 16A 127/250Vac
St alvéolo redondo de bmm de didmetro - 2 Mddulos
2 2 KW4125 Blanco
() ()
KG4125 Negro
KW4125 KG4125 KM4125
KM4125 Arena
Toma Euro americana 2P+T 16A 127/250Vac
alvéolo redondo de bmm de didmetro - 2 Mddulos
KW4126 Blanco
o P
- KG4126 | 9
KW4126 KG4126 KM4126 KM4126 Arena
Toma Americana 2P+T 15A 127/250Vac 2 mdédulos
e =k
KW4129 Blanco
1 1 i}
) ) KG4129 | N9
KW4129 KG4129 KM4129 KM4129 Arena

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION

FUNCIONES

KWA4125  KG4125  KM4125  KWA4126 KG4126 KM4A126  KWA129  KG4129 KM4129

e @ DL E B L[

Blanco » | Kwsl - - KW51 - - KW51 - -
2
-]
O
o
<
Arena — - KM51 - - KM51 - - KM51
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TOMAS DE CORRIENTE ESTANDAR INTERNACIONAL

FUNCIONES ARTICULO TOMA EURO AMERICANA
Toma de corriente Duplex Euro americana 2P+T 15/16A
127/250Vac 3 mdédulos
= -
KW4185 Blanco
'
KW4185 KG4185
G KG4185 Negro
L ~
- «
'l
¥ KM4185 Arena
KM4185

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION

FUNCIONES
KW4185 KG4185 KM4185
COLOR DEL
CUBREMODULO
Blanco " KW52 — =
o
2
)
O
o
<
Arena — — KM52
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bhicino
CARGADORES USB E INALAMBRICOS

FUNCIONES ARTICULO | Cargadores USBy por induccién

Cargador USB tipo A de 5Vdc solo para cargar dispositivos
electrénicos hasta 1.100 mA

K4285C1 - Fuente de alimentacién directa 110-230 V 50-60 Hz -

1 maddulo

Cargador USB tipo A de 5Vdc para cargar rapidamente un solo
dispositivo electrénico de hasta 2.400 mA o carga simultanea de

K4285C2 dos dispositivos de hasta 1.200 mA
- Fuente de alimentacidn directa 110-230 V 50-60 Hz - 2 mddulos
Cargador USB tipo Ay C de 5Vdc para cargar rapidamente
K4285C1 K4285C2 K4287C2 un solo dispositivo electrénico de hasta 3.000 mA o carga

simultdnea de dos dispositivos de hasta 1.500 mA
- Fuente de alimentacion directa 110-230 V 50-60 Hz - 2 médulos

USB'y cargador de induccién

Permite la carga rapida e inaldmbrica de teléfonos inteligentes
con receptor de induccién de hasta 1,000 mA (compatible con
WPC QI estandar). La superficie de soporte antideslizante esta
inclinada 10 °.

Funcién de bloqueo antirrobo. Equipado con un puerto USB tipo
A de 2.400 mA para alimentar un segundo dispositivo - 12 W.

El color se suministra en la misma caja que el cargador.

KW4286CW2 | Blanco

e
K4287C2 KM4286CW2

KG4286CW2 Negro

KM4286CW2 Arena

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION

FUNCIONES
K4285C1 K4285C2 K4287C2
COLOR DEL | | |
CUBREMODULO |
(9p]
Blanco 8 KW10C KW12C KW12C
o
<
Arena KM10C KM12C KM12C
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TOMAS PARA REDES Y DATOS

FUNCIONES ARTICULO Conectores RJ-45
Conectores para trasmision de datos y telefonia - 1 Mddulo
Categoria Tipo de conexidn
5E UTP TOOLLESS IDC
KW4279C5E Bl
anco
KG4279C5E N
egro
e KM4279C5E A
rena
i-
6 UTP TOOLLESS IDC
! ! g KW4279C6 | o
I
al
KG4279C6
KW4279C5E KG4279C5E KM4279C5E Negro
KW4279Cé6 KG4279C6 KM4279C6
KWA279C6A  KG42T9C6A  KMA279C6A | "M42T9C6 1 prans
6A UTP TOOLLESS IDC
KW4279C6A Bl
anco
KG4279C6A N
egro
KM4279C6A A
rena

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADO, COMO SE

FUNCIONES
KW4279C5E KG4279C5E KM4279C5E
KW4279Cé KG4279C6 KM4279C6
KW4279C6A KG4279C6A KM4279C6A
COLOR DEL ‘ | ‘
CUBREMODULO
Blanco KWQ07 — =
)
o
|
Negro \8 - -
=
o
<
Arena — — KMO07
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TOMAS PARA REDES Y DATOS

FUNCIONES ARTICULO | RJ11 conectores
Estos conectores estan disefados para satisfacer las
necesidades vinculadas con interconexiones telefénicas -
1 maddulo
. Categoria Tipo de conexion
. g RJ11 K10
I L]
; | . KWA258RITT | glanco
= !- KGA258RI1T | pjegro
KW4258RJ11  KG4258RJ11T  KM4258RJ11
KM&258RI1T | 5 o
FUNCIONES ARTICULO Conector de TV

K4202F

K4202F

Conector coaxial de TV tipo F - impedancia 75 Q - gancho de
tornillo
- 1 médulo

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADQ, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION

FUNCIONES
KW4258RJ11 KG4258RJ11 KM4258RJ11 K4202F K4202F
COLOR DEL ‘ ‘ “ | |
CUBREMODULO
Blanco KWQ7 — — KW08 KW08M2
S
—
- Il __
o
<
Arena — — KMQ7 KMO08 KMO8M2
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CONECTORES DE AUDIO Y VIDEO

FUNCIONES ARTICULO Conector de Audio
Doble Mddulo RCA- 1 médulo
¢
| KW4269R Blanco
© (-
® { %
£ KG4269R Negro
KW4269R KG4269R KM4269R
KM4269R Arena
Conector de parlantes - 1 modulo
Ei | “ KW4294 Blanco
\
1 | KG4294 Negro
KW4294 KG4294 KM4294
KM4294 Arena
Conector A/Vy datos
K4284P Conector pre-cableado HDMI 1.4 - 1 mddulo
K4285P Conector USB pre-cableado

K4284P

K4285P

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION
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FUNCIONES
KW4269R  KG4269R KMA4269R KW4294 KG4294 KM4294 K4284P K4285P
COLOR DEL ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
CUBREMODULO | | |
|

Blanco KWO07 — — KWO07 — — KW14 KW10P

()]

o

—

=

o

<
Arena - — KMO7 — KMO07 KM14 KM10P




bhicino
SENALIZACION ACUSTICA E ILUMINACION DE SEGURIDAD

FUNCIONES ARTICULO | Timbresy Zumbadores

K4351V230 Timbre en Bronce 230Vac 12 VA 80dB- 1 médulo

Timbre electrénico con 3 diferentes sonidos.
K4355V12 - Con ajuste frontal de volumen
- 12 Vac dc de fuente de alimentacion.

K4356V230 Zumbador 230Vac 12VA-80dB-1 médulo

K4351V230 K4355V12
K4351V12

K4351V12 Timbre en Bronce 12Vac 8VA 80dB- 1 médulo

K4356V12 Zumbador 12Vac 12VA-80dB-1 mddulo

Lampara de seguridad LED

Lampara de emergencia extraible y recargable con activacion

automatica.
K4356V230 Se enciende automaticamente cuando se produce un corte de
K4356V12 energfa. A
K4380 Permite extraer desde su base para usarla como linterna -

LED de luz blanca con alta eficiencia luminosa - Interruptor
ON/OFF y pulsador para aumentar el brillo cuando sea
necesario.

Baterias intercambiables de Ni-MH - 2 horas de autonomia,

; bajo consumo en stand-by 0.4 W - 230 Va.c. - 2 médulos.
N ll 4380NB Baterias de repuesto para Lampara extraible.
| Ladmpara de seguridad LED con funcionamiento automatico

cuando hay un corte de energia. 230 Va.c. 50/60 Hz -

K4381 consumo de energia 2.5VA (0.1 W) - baterfa NiMH 3.6 V
140mAh - carga completa en 48 horas - duracion 2 horas

- seccion maxima del cable 1 x 1.5 mm?2 - intensidad de luz

2400 mcd - angulo de emision 120 ° - no extraible - 1 médulo

K4380 4380NB K4381

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADOQ, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION

FUNCIONES
PN K4355V12 P K4380 K4381
COLOR DEL |
CUBREMODULO |
Blanco 8 KW15 KW15M2 KW15 KWO04 KW02
=)
o
<C
Arena KM15 KM15M2 KM15 KMO04 KM02
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FUNCIONES PARA HOTELES

FUNCIONES

ARTICULO

Porta-tarjeteros

K4549 K4548

K4549

Interruptor de tarjeta llave para la fuente de alimentacion
dentro de la habitacion del hotel - luz de ranura con l&mpara
incorporada - retraso de apagado de 30 segundos

- fuente de alimentacién 230 Va.c. La finalizaciéon del punto
de luz - requiere dos “mddulos de supresion de medio
moédulo” (articulo K4949) a los lados del porta tarjeta. Para
ser instalado con soportes y placas de cubierta con un
tamario minimo de 3 médulos

K4548

Interruptor de tarjeta llave para la fuente de alimentacion
dentro de la habitacion del hotel - luz de ranura con ldmpara
incorporada - Retardo de apagado de 30 segundos - fuente
de alimentacion 230 Va.c. - con reconocimiento de tecnologia
RFID - La finalizacidn del punto de luz requiere dos “medio
mddulos ciegos “(articulo K4949) a los lados de la placa
poseedor. Para ser instalado con soportes

K4027H

Switch de doble sefializacion, para hotel iluminable.
La luz piloto es reemplazable con el Articulo K4743V230RG.

K4027H

K4373

Portaldmparas con dos LED incorporados, verde y rojo.
Puede ser utilizado como senal visual fuera de la sala con
doble notificacién: no molestar y maquillar la habitacion: los
LED no se pueden apagar reemplazado - 127/230 Va.c. fuente
de alimentacién - 1 médulo

Toma para afeitar

KW4177

Toma de afeitadora con transformador de aislamiento

- tensién de entrada 230 Va.c. 50/60 Hz

- tensidn de salida 115/230 Va.c. 20 VA

La portada del color seleccionado se suministra en la misma caja
- 3 mddulos

Blanco

9

2
¥

| dle

KG4177

Negro

2 1
[

KW4177 KG4177 KM4177

KM4177

Arena

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION
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FUNCIONES
K4549 K4548 K4027H K4373
COLOR DEL
CUBREMODULO
Blanco KW22 Kw22 KWO6H KW11H
8
—
o
<
Arena KM22 KM22 KMO6H KM11H




bhicino
LED PILOTO Y FALSOS POLOS

FUNCIONES ARTICULO LED piloto para interruptores

LED para “control basico de dispositivos™:

K4001, K4003, K4005,
KG-KW-KM4002, K4034

) ] ) LB | K4743V230T LED Blanco - 230 Va.c. - alta luminosidad para

notificacidn de carga diurna.
K&743V230T  LN4743/230T  H4743/230B
LN4743/12T H4743/12B LN4743/230T | LED Blanco - 230 Va.c. - sefal nocturna

LNA4743/12T LED Blanco - 12 Va.c. - sehal nocturna
H4743/230B LED Azul - 230 Va.c. - sefal nocturna
H4743/12B LED Azul - 12 Va.c. - sefal nocturna
= [l w=no
K4743V230RG

Control de Hotel LED para Articulo K4027

K4743V230RG | Rojo/verde LED - 230 V a.c.

Falsos Polos
K4949 Falso polo de 1/2 médulo: no requiere la cubierta
K4950 Falso polo - 1 Médulo

K4949 K4950 K4953

K4953 Falso polo con orificio de 9mm de didmetro- 1 médulo

Nota: para la conexion de los LEDs a 220 Vca para retroiluminacién de mecanismos de accionamiento, en el caso de empleo del LED para
localizacién de dicho mecanismo, se ha de considerar que las ldmparas electrénicas de ahorro energético (LED) o las fluorescentes no permiten
la conexion del LED en serie con la carga. Por consiguiente, es necesario situar cerca del mecanismo también el conductor de neutro y conectar
el LED directamente entre fase y neutro que lo mantendran permanentemente encendido.

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBREMODULO ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A
CONTINUACION

FUNCIONES
K4950 K4953

COLOR DEL | |
CUBREMODULO
Blanco KWO00 KW08

)

o

|

=

o

<
Arena KMO00 KMO08
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SOPORTES Y UNIVERSAL COVER IP44

FUNCIONES ARTICULO | Soportes
K4702 Soporte de 2 médulos suministrado con carcasa protectora
K4703 Soporte de 3 mddulos suministrado con carcasa protectora
K4704 Soporte de 4 mddulos suministrado con carcasa protectora
K4706 Soporte de 6 mddulos suministrado con carcasa protectora
Cubierta IP44
Cubierta de proteccién IP44 (garantizada cuando esta
cerrada). Ideal para la instalacién donde un grado de
proteccion IP44 es necesario. Totalmente compatible con
26603 todas las gamas de BTicino. Estd hecho con material de alta

calidad que garantiza un sellado a largo plazo contra todas
las condiciones climaticas. Se puede instalar en una placa de
3 moddulos estandar.

Secuencia de instalacion
para un punto de luz con la
Tapa de proteccion P44




CUBREMODULOS CON SIMBOLOS

FUNCIONES ARTICULO | Cubremédulos
Cubremddulos para falso polo, 1 médulo. Para el articulo
K4950
KWO00 Blanco
KGO0 Negro
KMO0O0 Arena
KW00 KGO0 KMO00
Cubremaédulos (interruptores, interruptores de dos vias,
pulsadores) Cubremddulos iluminables, 1 mddulo.
Para los articulos K4001, K4003, K4004, K4004L, K4004LB,
K4005, K4034
KWO01 Blanco
KGO1 Negro
KMO01 Arena
KWO01 KGO1 KMO01 Cubremddulos iluminables, 2 médulos.
Para los articulos K4001, K4003, K4004, K4004L, K4004LB,
K4005, K4034
KWO01M2 Blanco
KG01M2 Negro
KM01M2 Arena
KWO1M2 KGOTM2 KMOTM2 Cubremddulos para tomas estandar italiano, pulsador cordén
de traccion, interruptor bipolar, ldmpara LED de seguridad.
Cubremddulo de 1 médulo.
Blanco
KW02 Para articulos KW4033 - KW4002 - KWA4113 - KW4180 - K4381
| Negro
KGO2 Para articulos KG4033 - KG4002 - KG4113 - KG4180 - K4381
Arena
KMO2 Para articulos KM4033 - KM4002 - KM4113 - KM4180 - K4381
Rojo (para usos especiales]
KWO0?2 KG02 KMO0?2 KR0O2 KRO2 Para articulos KR4113 - KR4180
Cubremddulos para tomas esténdar italiano / aleman P 40
Cubierta de 2 mddulos.
Blanco
KWO3 Para articulos KW4140A16
Negro
KGO3 Para articulos KG4140A16
Arena
KMO3 Para articulos KM4140A16
KW03 KGO03 KMO03 KRO3
KRO3 Rojo [para usos especiales)

Para articulos KR4140A16
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CUBREMODULOS CON SIMBOLOS

FUNCIONES ARTiCULO | Cubremddulos
Cubremddulos para Dimmer - compuesto por dos piezas de 1
modulo. Para los articulos K4410, K4411
| KW19 Blanco
KG19 Negro
KM19 Arena
KW19 KG19 KM19
Cubremddulos para controles de persiana
Cubierta de 1 mddulo. Para el articulo K4037
KW05 Blanco
KGO5 Negro
| KMO05 Arena
KWO05 KG05 KMQ05
Cubremddulos de 1 médulo. Para el articulo K4036
KWO01M2 Blanco
KGO1M2 Negro
! KMO1M2 Arena
KWO05L KGO5L KMO5L
Cubremddulos de 1 médulo. Para el articulo K4027
KW06 Blanco
KGO6 Negro
KMO06 Arena
Cubremddulos para conectores RJy A/V
KWO06 KGO6 KMO06 Cubremédulo de 1 médulo.
Para los articulos KW4279C5E, KG4279C5E, KM4279C5E,
KW4279C6, KG4279C6, KM4A279C6, KW4279C6A, KG4279CHA,
KM4279C6A KW4258RJINT1, KG4258RJT1T, KM4258RJ11
KW4269R, KG4269R, KM4269R, KW4294, KG4294, KM4294
KWO07 Blanco
KGO7 Negro
KWQ7 KGO7 KMO07
KMQ7 Arena
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CUBREMODULOS CON SIMBOLOS

FUNCIONES ARTICULO Cubremddulos para dispositivos cableados
Cubremaddulos iluminables, 1 médulo - Simbolo "CAMPANA"
KWO01D Blanco
KGO01D Negro
A
KW01D KGO1D KMO1D KMO1D rena
Cubremédulos iluminables, 1 médulo - Simbolo "LLAVE"
KWO1F Blanco
~— KGO1F Negro
. KMO1F Arena
KWO1F KGO1F KMO1F
Cubremddulos para Interruptor con sensor de movimiento
KW17 Blanco
1
KG17 Negro
KW17 KG17 KM17 KM17 Arena
Cubremédulos para cargadores USB de 1 médulo
Cubremddulo de 1T médulo. Para los articulos K4285C1
KW10C Blanco
KG10C Negro
KM10C Arena
KW10C KG10C KM10C
Cubremodulos para campana de bronce y zumbador.
Cubremddulo de 1 médulo. Para los articulos K4351V230,
K4351V12, K4356V230, K4356V12
KW15 Blanco
KG15 Negro
KM15 Arena

KW15

KG15

KM15

| Living Now | | 63




CUBREMODULOS CON SIMBOLOS

FUNCIONES ARTICULO Cubremddulos para dispositivos cableados
Cubremddulos iluminables, 1 médulo. Para los articulos
K4001, K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005, K4034
KWO1A Blanco
KGO1A Negro
KWO1A KGO1A KMO1A KMO1A Arena
Cubremoddulos para control de HOTEL: no molestary hacer
habitacion. Cubremddulos iluminables, 1 mddulo.
Para articulo K4027H
@ @ KWO06H Blanco
KGO6H Negro
& 4
' KMO06H Arena
KWO06H KGO6H KMO6H
Cubremddulos para portaldmparas exterior con doble dptica
sefalizacion: no molestary hacer habitacion.
Cubremadulos iluminables, 1 médulo. Para el articulo K4373
KW11H Blanco
KG11H Negro
) KM11H Arena
KW11H KG11H KM11H
Cubremoddulos para pulsador doblemente enclavado
Cubremddulos iluminables, 1 médulo. Para el articulo K4037
KWO05 Blanco
KG05 Negro
KMO05 Arena
KW05 KGO05 KM05
Cubremaddulos para interruptores de tarjeta llave
Cubremddulos de 3 médulos.
Para los articulos K4548, K4549
KW22 Blanco
KG22 Negro
KM22 Arena
KW22 KG22 KM22
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G SISTEMA ELECTRICO SMART

dy N
=y

eliot

FUNCIONES

ARTICULO

DISPOSITIVOS CABLEADOS PARA ILUMINACION Y PERSIANAS

Dispositivos conectados para luces

b

K4003C

3584C

K4027C

K4411CM2

K4003C

Interruptor conectado (9/24).

Controla iluminacién de manera local o remota. Puede
ser instalado como un interruptor (9/24) tradicional y es
compatible con toda carga de méx 250W. Posee un LED
azul de sefalizacion configurable mediante la APP. Puede
ser asociado a uno o més interruptores inalémbricos.
Alimentacion del médulo 110-240 Vac - 1 médulo.

3584C

Relé conectado para iluminacién.

Puede controlar cargas de iluminacién de manera local

o remota. Es compatible con toda carga con una potencia
maxima de 300W. Puede ser conectado a uno o mas pulsadores
tradicionales, o puede ser asociado a uno o mas interruptores
inaldmbricos. Se instala como un relé tradicional dentro de la
caja empotrada o la de conexidn en la carga. Alimentacion del
mddulo 100-240 Vac.

K4411CM2

Interruptor Dimmer conectado

Con 3 funciones para el control de iluminacién: interruptor,
reguladory led de localizacion para configurar activacion
desde el APP. Facil instalacién, no requiere Neutro para
reemplazo directo por un interruptor. Compatible con toda
carga desde bW hasta 300W. Alimentacion del médulo 100-
240 Vac - 2 médulos. Se suministra con un compensador
para una total compatibilidad con ldmparas LED. Puede ser
asociado a 1 o mas comandos inaldmbricos.

Dispositivos conectados para persianas

K4027C

Controlador de persianas para control local o remoto.
Compatible con todo estdndar de persianas motorizadas
(mecénicas o electrdnicas con limit switch y maxima
potencia de 500 VA), controlado por un interruptor cableado
(obturador con la misma alimentacion que la del motor]. No
compatible con controladores de radio o pulso. Puede ser
asociado a uno o mas dispositivos de control inaldmbricos.
Alimentacion 100-240 Vac - 1 médulo.

K4027M2C

Igual al K4027C pero de 2 médulos.

- DISPOSITIVO PARA SER COMPLETADO CON CUBREMODULOS INDICADOS EN LA SIGUIENTE TABLA.

FUNCIONES
K4003C K4027C K4027M2C K&411CM2
COLOR DEL |
CUBREMGDULO
Blanco sl o Kwol 0 KWOIM2 | o KW32 @ KW32M2 KW32M2 KW33M2
| =) — =) —
Negro I :EdE SR EY «c32m2 KG32M2 KG33M2
—| = s = s
Arena == KMo ~ KMOIM2 | = KM32 ~  KM32M2 KM32M2 KM33M2
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2,2 DISPOSITIVOS CABLEADOS PARA GESTION DE ENERGIA

eliot

FUNCIONES

ARTICULO

Dispositivos conectados para gestion de energia

K4531C

F20T60A

K4531C

Médulo toma de corriente conectado.

Cuando se conecta a un toma de corriente, permite el control
remoto de dispositivos eléctricos y supervisar su consumo
(instantaneo, diario, mensual).

Es también posible recibir notificaciones de niveles de
consumo anormales.

Compatible con cualquier dispositivo eléctrico de hasta
3800W de potencia [16A] (con proteccidn de sobrecarga).
Posee LED azul, configurable por el APP. Alimentacion del
maodulo 110-240 Vac - 1 maédulo.

F20T60A

Medidor de energia conectado para riel DIN

Otorga la posibilidad de medir el consumo de energia de
toda la casa (instantaneo, diario, mensual).

Es también posible recibir notificaciones cuando se
alcanza la potencia maxima permitida configurada. Incluye
transformador de corriente. Alimentacion del médulo 110-
240 Vac. 1 modulo riel DIN.

- DISPOSITIVO PARA SER COMPLETADO CON CUBREMODULQS INDICADOS EN LA SIGUIENTE TABLA.

FUNCIONES
K4531C

COLOR DEL ‘
CUBREMODULO
Blanco 4 KW31

—

'_
Arena % KM31
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2,28 CONTROLES INALAMBRICOS PARA LUZ, PERSIANAS Y
eliot GESTION ENERGETICA - GATEWAY DE CONTROL

FUNCIONES

ARTICULO

Controles inaldmbricos

K4003CW K4027CW

K4570CW K4574CW

K4003CW

Control inaldmbrico de luces. Provee control ON/OFF o
regulacion de uno o mas dispositivos conectados. Instalacion
adosada con adhesivos o dentro de cajas empotradas.
Bateria incorporada. Bateria de alimentacién tipo CR2032 3V
con 8 anos de vida esperada (estdndar] - 2 mddulos.

K4027CW

Control inaldmbrico de persianas. Permite controlar uno

0 més controles de persianas. Instalacion adosada con
adhesivos o dentro de cajas empotradas. Bateria incorporada
de alimentacion tipo CR2032 3V con 8 afios de vida esperada
(estandar) - 2 mddulos.

Control inaldmbrico de escenarios

K4570CW

Control inalédémbrico de escenarios In&0ut. Dispositivo con

2 pulsadores para activacion de escenarios In&Out, pueden
ser personalizados usando el APP (el escenario Out viene
configurado de forma predeterminada para el cierre de todas
las persianas y apagado de todas las luces). Instalacién
adosada con adhesivos o dentro de cajas empotradas.
Bateria incorporada de alimentacién tipo CR2032 3V con 8
anos de vida esperada [como esténdar) - 2 médulos

K4574CW

Control inalédémbrico de escenarios Dia&Noche. Dispositivo
con 2 pulsadores para activacion de escenarios Dia&Noche,
pueden ser personalizados usando el APP. Instalacién
adosada con adhesivos o dentro de cajas empotradas.
Bateria incorporada de alimentacién tipo CR2032 3V con 8
anos de vida esperada [como estandar) - 2 médulos.

Gateway

K4500C

Gateway para control remoto de casa (iluminacién, tomas de
corriente y persianas) usando un smartphone (app requerida)
y/o comandos de voz. Suministrado con el comando maestro
inaldmbrico de escenarios In&0ut, requerido para la
asociacion de todos los dispositivos conectados. Alimentacion
100-240 Vac - 2 médulos.

- DISPOSITIVO PARA SER COMPLETADO CON CUBREMODULQS INDICADOS EN LA SIGUIENTE TABLA.

FUNCIONES
K4003CW K4027CW K4570CW K4574CW K4500C
=
COLOR DEL L
CUBREMODULO . |
1
Blanco 8 KW42M2 KW43M2 KW40M2 KW41M2 : KW30M2 KW40M2
— 1
=
Arena °<: KM42M2 KM43M2 KM40M2 KM41M2 : KM30M2 KM40M2
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SISTEMA ELECTRICO SMART
CUBREMODULOS CON SIMBOLOS

FUNCIONES ARTICULO Cubremddulos para dispositivos de control inaldmbricos
Cubremédulo iluminada, 2 médulos.
Para control de luz inaldmbricos articulo K4003CW
KW42M2 Blanco
KG42M2 Negro
KM42M2 Arena
KW42M2 KG42M2 KM42M2
Cubremédulo iluminada, 2 médulos.
Para control inaldmbrico de persianas articulo K4027CW
KW43M2 Blanco
KG43M2 Negro
- KM43M2 Arena
KW43M?2 KG43M?2 KM43M2
Cubremodulos para dispositivos de control
inaldmbricos de escenarios
Cubremddulo iluminado, 2 mddulos. Simbolos “In&0Out” para
control inaldmbrico de escenarios, articulo K4570CW.
KW40M2 Blanco
KG40M2 Negro
KW40M2 KG4OM2 KM4OM2 KMAOM2 | Arena
Cubremddulo iluminado, 2 mddulos. Simbolos “Dia&Noche”
para control inaldmbrico de escenarios, articulo K4574CW.
KW41M2 Blanco
KG41M2 Negro
KW41M2 KGATM2 KMaimz | KM4TM2 | Arena
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SISTEMA ELECTRICO SMART
CUBREMODULOS CON SIMBOLOS

FUNCIONES ARTICULO | Cubremédulos para dispositivos cableados

1 mddulo cubre tecla. Para mddulo tomacorriente conectado
articulo K4531C.

KW31 Blanco
KG31 Negro

KW31 KG31 KM31 KM31 Arena

Cubremddulo iluminado. 1 médulo.
Para control de persianas articulo K4027C.

KW32 Blanco
j KG32 Negro

’ KM32 Arena
KW32 KG32 KM32

Cubremaddulo iluminado, 2 mddulos.
Para control de persianas conectadas articulo K4027C y
K4027M2C.
KW32M?2 Blanco
KG32M2 Negro
KM32M2 Arena
KW32M2 KG32M?2 KM32M2

Gateway cubremodulo

2 médulos cubremédulo. Para Gateway articulo K4500C.

] KW30M2 Blanco
KG30M2 Negro
KM30M2 Arena

KW30M2 KG30M2 KM30M2
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Sistema MyHOME_Up ,
AUTOMATIZACION DE ILUMINACION Y PERSIANAS

FUNCION

ARTICULO

Dispositivos de comando

K4652M2

Control para la gestidn de una o dos funciones de ON/OFF,
funcién de persiana ARRIBA/ABAJO y el ajuste de una carga
dimmer. También se puede usar como panel de control de
escenarios, encender luces de escalera y funciones para la
activacion de la cerradura de la puerta. Permite gestionar
funciones avanzadas para persianas.

-2 Médulos

Se debe completar con 1 0 2 cubremddulos

K4652M3

Control para la gestion de hasta tres funciones separadas.
Funciones igual que Art K4652M2 - 3 médulos. Se debe
completar con 1 0 3 cubreméddulos.

Actuador/Comendo para iluminacién y cargas
generales

K4672M2L

Actuador/comando con dos relés independientes para cargas
simples o dobles: El dispositivo también se puede configurar

para gestionar un actuador remoto con las mismas funciones
de los comandos K4652M2 y K4652M3 - 2 mddulos

Se debe completar con 1 0 2 cubreméddulos para médulos.

Actuador/Comando para persianas

K4672M2S

Actuador de persianas con dos relés internos de 2A y 250Vac.
Ademaés de la funcion ARRIBA/ABAJO monoestable y biestable,
el actuador también coloca la persiana enrrollable en una
posicion establecida (pre ajustada). El dispositivo también
puede ser configurado para gestionar un actuador remoto - 2

modulos.
Se debe completar con 1 0 2 cubremdédulos para médulos.

K4672M2L

K4672M2S

- EL DISPOSITIVO DEBE SER COMPLETADO CON LOS CUBREMODULOS APROPIADOS INDICADOS EN LA TABLA QUE SE
ENCUENTRA A CONTINUACION.

Nota: Los dispositivos en esta pagina pueden ser completados también con los “cubremddulos con simbolos”. Para la seleccidn vea
las siguientes péaginas.

FUNCIONES
K4652M2 K4652M3 K4672M2L K4672M2S
SO oo [voouios |
Blanco o KWO01 KWO01 KWO01 KWO05 KWO06MH
—
Arena g KMO01 KMO1 KMO1 KMO05 KMO6MH
- i
Blanco o KWOTMH2 - KWO0TMH2 KWO05MH2
—
o
Arena = KMO1MH2 — KMO1MH2 KMO5MH?2
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Sistema MyHOME_Up
SENSORES DE MOVIMIENTO Y TERMOSTATO

FUNCIONES ARTICULO | SENSORES INFRARROJOS PASIVOS PIR

Green Switch: Sensor de movimiento pasivo IR, adecuado
para la deteccién de movimiento en zonas de transito
(pasillos, bafios, habitaciones de servicio).

K4659 Modo de funcionamiento (automatico o manuall, tiempo de
retardo (5 segundos a 59 minutos), y umbral de brillo (20 a
1275 LUX) configurable usando el control remoto avanzado/
basico (088230 - 088235) - 2 médulos

K4659

FUNCIONES ARTICULO | TERMOSTATO

Sonda con pantalla retroiluminada que controla la
temperatura de una zona individual. Cuenta con una entrada
para la conexién de una linea de contacto (por ejemplo,
contacto de ventanal. Se puede usar para la gestién de
diferentes tipos de sistemas y el ajuste de la velocidad del
ventilador cuando se utilizan fan coils.

Posibilidad de funcionamiento automatico (verano / invierno),
con sistemas compatibles - 2 mddulos

sistemas compatibles - 2 mddulos

KW4691 Blanco
KW4691 KG4691 KM4691

KG4691 Negro

KM4691 Arena

- EL SENSOR INFRAROJO DEBE SER COMPLETADO CON LOS CUBREMODULOS INDICADOS EN LA SIGUIENTE TABLA

FUNCIONES
K4659
COLOR DE
CUBREMODULO
Blanco KW17
@)
Z
)
}_
o
<
Arena KM17
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Sistema MyHOME_Up

CUBREMODULOS CON SIMBOLOS

FUNCIONES ARTICULO Cubremddulos para actuador Art. K4672M2L,
comandos Art. K4652M2 y K4652M3
Cubremaddulos iluminables, 1 médulo - Impresidn
serigréfica con la funcién "ON/OFF"
KWO01TMHAG Blanco
KGOTMHAG | Negro
KWOIMHAG  KGOIMHAG  KMo1MHAG | KMOTMHAG | Arena
Cubremaddulos iluminables, 1 médulo - Impresidn
serigréafica con Simbolo "+"y "-" para dimmer
KW19MH Blanco
KG19MH Negro
KM19MH Arena
KW19MH KG19MH KM19MH
Cubremoédulos iluminables, T mddulo - Simbolo "LUNA"
KWO0T1MHBED Blanco
KGOTMHBED | Negro
KMOTMHBED | Arena
KWO1MHBED KGOTMHBED KMOTMHBED
Cubremddulos para actuadores Art. K4672M2L,
comandos Art. K4652M2 y K4652M3
Cubremaddulos iluminables, 1 mddulo - Simbolo "SALIDA”
KWOTMHGEN Blanco
KGOTMHGEN | Negro
KWOTMHGEN KGOTMHGEN KMOTMHGEN
KMOTMHGEN | Arena
Cubremaddulos iluminables, T mddulo - Simbolo "ENTRADA"
KWOTMHBACK | Blanco
KGOTMHBACK Negro
KWOTMHBACK KGOTMHBACK KMO1TMHBACK | KMOTMHBACK | Arena




Sistema MyHOME_Up ,
CUBREMODULOS SON SIMBOLOS

FUNCIONES ARTICULO Cubremddulos para actuador Art. K4672M2L y
comando Art. K4652M2
Cubremoédulos iluminables, 2 mddulos - Neutro
KWO01MH2 Blanco
KGOTMH2 Negro
KMO1MH2 Arena
KWO1MH2 KGO1TMH2 KMO1TMH?2
Cubremaddulos iluminables, 2 médulos - Impresion
serigréfica con la funcién "ON/OFF"
KWO1MH2AG | Blanco
KGOTMH2AG | Negro
KW01MH2AG KGOTMH2AG kMoiMH2ag | KMOTMHZAG | Arena
Cubremaddulos iluminables, 2 médulos - Impresion
serigréafica con Simbolo "+"y "-" para dimmer
KW19MH2 Blanco
KG19MH2 Negro
KW19MH2 KG19MH2 KM19MH2 Ll | Arene
Cubremddulos iluminables, 1 mddulo - Simbolo "LUZ/
DESPERTAR"
KWOTMH2A Blanco
KGOTMH2A Negro
KWOTMH2A KGOTMH2A kMoIMH2a | KMOTMH2A | Arena
Cubremaddulos iluminables, 2 médulos - Impresidn
serigréafica "ARRIBA/ABAJO"
KWO05MH2 Blanco
KGO5MH2 Negro
' KMO5MH?2 Arena
KW05MH2 KGO5MH2 KMO5MH?2
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FUNCIONES ARTICULO Cubremddulos para actuador Art. K&4672M2L y
comando Art. K&4652M2
Cubremoédulos iluminables, 2 mddulos - Simbolo "SALIDA"
KWOTMH2GEN Blanco
KGOTMH2GEN Negro
KWOTMH2GEN  KGOTMH2GEN  KMOTMH2GEN | (MOIMHZGEN | Arena
Cubremoédulos iluminables, 2 mddulos - Simbolo
"ENTRADA"
KWOTMH2BACK Blanco
KGOTMH2BACK Negro
KWOTMH2BACK KGOTMH2BACK KMOTMH2BACK | M0 IMHZBACK | Arena
Cubremddulos iluminables, 2 mddulos - Simbolo "LUNA/
NOCHE"
KWO0TMH2BED Blanco
KGOTMH2BED Negro
KWOTMH2BED  KGOTMH2BED KMO1MH2BED | (MUIMHZBED | Arena
Cubremadulos iluminables, 2 mddulos - Simbolo
"CAMPANA"
KWO01MH2D Blanco
KGO1MH2D Negro
KWOTMH2D KGOTMH2D KMOIMH2D | KMOTMHZD | Arena
Cubremaddulos iluminables, 2 mddulos - Simbolo "LLAVE"
KWO1MH2F Blanco
' KGOTMH2F | Negro
KWO1MH2F KGOTMH2F kMo1MH2E | KMOTMHZF | Arena




Sistema MyHOME_Up

FUNCIONES ARTICULO Cubremddulos para actuador Art. K&4672M2L y
comando Art. K4652M2
Cubremddulos iluminables, 2 mddulos - "ALTA LUMINOSIDAD"
KWOTMH2X | Blanco
KGOTMH2X | Negro
KMO1MH2X | Arena

KWOTMH2X KGOTMH2X KMO1TMH2X

Living Now

INSTALACION Y TAMANOS DE PLACAS
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INSTALACION

TABLA DE SELECCION

2 MODULOS 3MODULOS 4 MODULOS 6 MODULOS
i i - . . | T T—TY as S e s .,._
Cajas I . B0 aiat o, IR
empotradas 502E 503L 504E 506L
(70x70x50 mm) [106x71x52 mm) (133x74x53.5 mm) (183.5x90x53.5 mm)
K4702 (%) K4703 con tornillos K4704 con tornillos K4706 con tornillos
ojo n{ojoninioln
Mddulos " , ) .
2 MODULOS 3 MODULOS 4 MODULOS 6 MODULOS
[ r ] [RFSFaF| [ a ] [Srararirirar]
Placas Living
Now R N NN DTN
KA4802... KA4803... KA4804... KA4806...

| [ Tt

el punto de luz
2 Cubremddulos 3 Cubremddulos 4 Cubremddulos 6 Cubremddulos

* Nota: suministrado sin tornillos.

INSTALACION PROTEGIDA

! I
_._,F Cubierta IP44 art. 26603

- Nota: Proteccién suministrada con
los soportes. [ Consultar con el
distribuidor).

Para ser usado:
- Cuando pinten las paredesy
evitar que se manchen las placas.
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EJEMPLO DE INSTALACION DE 1 PUNTO DE LUZ CON SUS RESPECTIVOS CUBREMODULOS

Caja 503L o
similar

Soporte Articulo
K4703

I

LED LN4743/230T

(opcional)

EJEMPLO DE COMPOSICION DE UN PUNTO DE LUZ

3 funciones con
1 mdédulo

Placas Frontales
CODIGO KA4803...

funcion.

3 cubremddulos de
1 médulo para cada

2 MODULOS

3 MODULOS

4 MODULOS

L L L __2

L

6 MODULOS

* Nota: para soluciones que usan cubremédulo de 2 médulos para las funciones principales, sera necesario usar dos “MODULOS de supresién de
medio médulo” (Articulo K4949) a los lados de la funcién. Ver ejemplo:

Soporte de 2
modulos

2 falsos polos de
1/2 médulo
Articulo: K4949

Mecanismo de

1 mddulo

Soporte de
3 mddulos

2 Mecanismos

de 1 mddulo

Cubremddulos
de 2 mddulos

2 falsos polos de
1/2 médulo
Articulo: K4949

Cubremddulos
de 2 mddulos

| Living Now |

Cubremddulos
de 1 médulo
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GAMA DE PLACAS

o BLANCO - KW ORO - ZW MOON - NW
% (Material: tecnopolimero) (Material: zamac) (Material: zamac)
<<
|
a8
_—‘w— Rt
J i
HIELO - DW SKY - DA PIXEL - MW
(Material: tecnopolimero) (Material: tecnopolimero) (Material: Tecnopolimero efecto pixel)
ARENA - KM COBRE - zZM ROBLE - LM
[Material: tecnopolimero] (Material: zamac ) (Material: Madera)

AURA - DM

(Material: Tecnopolimero)

OPTIC - MM

(Material: Tenopolimero efecto pixel)
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NEGRO - KG SPACE - NG ACERO - ZG

(Material: tecnopolimero) (Material: zamac) (Material: zamac)

NOGAL - LG NOCHE - DG

(Material: madera) (Material: tecnopolimero)

Articulos de las placas Living Now

2 MODULOS 3 MODULOS 4 MODULOS 6 MODULOS

KA4B02... KA4803... KA4BO4... KA4B06...

Notas:

- Las combinaciones de placa que se muestran en estas paginas, son solo recomendaciones. De hecho, cada placa de cubierta se puede combinar
con cubremdédulos de cualquier color (blanco, arena y negro).
- Los acabados de zamac y madera se obtienen mediante procedimientos de produccion no masiva.
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TABLA DE SELECCION DE LAS PLACAS

TABLA DE SELECCION

Color
BLANCO
ORO
MOON
HIELO
SKY
PIXEL

ARENA
COBRE

Sl Ol

ROBLE

blicino

AURA
OPTIC

NEGRO
SPACE

ACERO
NOGAL

ERER [

NOCHE

MODULOS
2 3 4 6
KA4802KW KA4803KW KA4804KW KA4806KW
KA4802ZW KA4803ZW KA4804ZW KA4806ZW
KA4802NW KA4803NW KA4804NW KA4806NW
KA4802DW KA4803DW KA4804DW KA4806DW
KA4802DA KA4803DA KA4804DA KA4806DA
KA4802MW KA4803MW KA4804MW KA4806MW
KA4802KM KA4803KM KA4804KM KA4806KM
KA4802ZM KA4803ZM KA4804ZM KA4806ZM
KA4802LM KA4803LM KA4804LM KA4806LM
KA4802DM KA4803DM KA4804DM KA4806DM
KA4802MM KA4803MM KA4804MM KA4806MM
KA4802KG KA4803KG KA4804KG KA4806KG
KA4802NG KA4803NG KA4804NG KA4806NG
KA4802ZG KA4803ZG KA4804ZG KA4806ZG
KA4802LG KA4803LG KA4B804LG KA4806LG
KA4802DG KA4803DG KA4804DG KA4806DG
Soportes
K4702 K4703 K4704 K4706



Living Now

INFORMACION TECNICA,
DATOS DIMENSIONALES




COMO INSTALAR LAS PLACAS

INSTALACION DEL PUNTO DE LUZ

Parte funcional

1 - Inserte los mecanismos al
soporte (seccién funcional)

2 - Fije los cubremddulos al marco de
la placa.

3 - Instalar el componente estético
en el soporte

RETIRANDO CUBREMODULOS MOVILES

A Los cubremodulos méviles son aquellos que se mueven en relacién al punto de luz, para
permitir la activacién de un control (tradicional, conectado a MyHome_Up)

1 - Retire la placa del soporte
2 - Presione la parte superior de uno de los
cubremodulos
3 - 4 Suelte el cubremddulo, primero desde la parte
SUPERIOR y luego la parte INFERIOR.

RETIRANDO CUBREMODULOS F1J0OS

A Los cubremddulos estan unidos a las placas por ejemplo: Tomas de corriente,
conectores RJ, conectores de TV, cargadores USB, etc.)

1 - Retire la placa del soporte

2 - Presione la parte superior de uno de los
cubremédulos

3 - 4 Suelte el cubremédulo, primero desde la

parte INFERIOR y luego la parte SUPERIOR.

84 |




DIMMER: CARGAS SOPORTADAS

:\'//_/ @

N/

LED de notificacién ON / OFF.

DIMMER ARTICULO K4410 - TABLA DE CARGAS SOPORTADAS

Enciende y apaga la luz y lleva la luz al nivel deseado con
un simple toque suave.
Posibilidad de configurar diferentes niveles de intensidad.

0-10V

o @ >
0°C ﬁ
2x2,5mm?

Max 600 VA 600 VA 600 VA
240V ~50/60 Hz
Min. 20 VA 20 VA 20 VA
DIMMER ARTICULO K4411 - TABLA DE CARGAS SOPORTADAS
R L C/L
Dimeable Dimeable

0, @&
Joc @ @ é a

I

ol €

S

LED

v

L I B

e

Ve e &

Méx. 400 W 400 W 400 VA 200 VA

240V ~
50/60 Hz

Min. 3w 3W 3 VA 3 VA

400 VA

3 VA

200 VA

3 VA

75 W
0 Max.
10 ldmparas

3w

75 W
0 max.
10 ldmparas

3W

Living Now
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SENSOR IR

SENSOR IR K4430 - TABLA DE CARGAS SOPORTADAS

L 5{5 ]% ﬁ g{ EF 1. Sensor PIR
FE] 2. Sensor de [luminacion
1 1 @@@@@@@@@@@ 3. Ajuste de brillo de 5 lux a 1275 lux

E: Max: modo de prueba
-

(]

4. Tiempo de Ajuste de 10 seg a 10 min.

Interruptor ON - AUTO - OFF
1: encendido forzado
m A: encendido / apagado automatico

—
T

NS

0: apagado forzado

=~ I

|
L A~
T

—

2 [T

6. Terminales de conexion

Tabla de cargas soportadas

+45°C @ LED oS @
JE+5°C ‘@ G g el @/ﬂ/i

2x2,5mm?

Transformador Transformador
Electrdonico Ferromagnético

Méx. 250 W 1A Méax. 100W | 0.4A | Max.100W | 0.4A | Max.250W 1A | Max.250W 1A
Min. 3 W 0.02A Min.3W 0.02A Min.3W 0.02A Min.3W 0.02A Min.3W |0.02A

Lampara incandescente o

Cargas ldmpara halégena

Lampara Led Fluorescente Compacto

240V ~50/60 Hz

SENSOR IR K4432 - TABLA DE CARGAS SOPORTADAS

| I W | ;{5 % % 5 SF 1. Sensor PIR
i : 2

Sensor de iluminacion

jo000anp! 5 s e bl

]

=
f—)

— 1
” 5 E de 5 lux a 1275 lux
O HH—2 | gl Max: modo de prueba
L 4. Tiempo de Ajuste de 10 seg.
v 8 " 50, 1% 300 [I] E [I] a 10 min.
4 11“@10‘ s@ﬁsu |, m [ﬂ N|| Lj| 1 [[] m 5. Terminales de conexidn
[C LUX U = &
g | \ﬂ@ .l l—\( * Ajustes de Fabrica

Tabla de cargas soportadas

LED ? @
[ =19 ; @@/ @,
e

2x2,5mm?

I

Fluorescente Transformador Transformador
Compacto Electrénico Ferromagnético

Transformador
Ferromagnético

Cargas Lampara Led

240V ~50/60 Hz 400 W 1.8A 200 VA 0.8A 200 VA 0.8A 200 VA 0.8A 200 VA 0.8A




bhicino
SENSOR IR - LAMPARA DE SEGURIDAD LED

SENSOR IR - ARTICULO K4431- TABLA DE CARGAS SOPORTADAS

1. Desactivar ajuste de tiempo (*)
2. Ajuste crepuscular (**)
' ' c € 3. Terminales de conexién

|
;

10 minutos

T2.5H
250V

30 Seg.

z[d
-
n

@)
D)

Ea@
:q@b @’@D

* %

Tabla de cargas

e I ) B 1§ &

2x2,5mm?

c Lampara incandescente o Transformador Fluorescente compacto Motor
argas 1 , . Tubo fluorescente .
ampara halégena electronico o lampara led [coscp=0,5]
240V ~50/60 Hz 4L60W 2A 4L60W 2A 4L60W 2A 50 W 0.5A 30 W 2A | cosp=0.5

LAMPARA DE SEGURIDAD LED - ARTICULO K4381 - SELECCION DE MODO DE OPERACION AUTOMATICA

Caracteristicas técnicas

Fuente de alimentacion 230 Va.c., 50/60Hz
Consumo 2.5VA(0.1W)
Bateria recargable no reemplazable NiMH 3.6 V 140 mAh
Tiempo de carga 48 horas

Autonomia 2 horas

Seccién maxima de cable 1x1.5mm?
Intensidad luminosa 2400 mcd

Angulo de emisién 120°

No extraible
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TERMOSTATO ELECTRONICO

TERMOSTATO ELECTRONICO DE AMBIENTE - ARTICULOS KW4441-KG4441-KM44ALT

iI 2 T llI 1. Pantalla retroiluminada
| | | k — g 2. Pantalla de temperatura
O @ 1 3. Sensor de iluminacion
hm [ ] 4. Tecla ON/ OFF configura el sistema
=1 =1 )
W (APAGADO)] en anticongelante (7 ° C) o
& modo de proteccion contra el calor (35 ° C)
A ) b (€ . .

R B ;w_mza‘,gvﬂo/wz __10 5. Indicador de ajuste de temperatura:
552322: 3323355 coos @ aparece cuando la temperatura se esta
oo oo 5°°s estableciendo
(I")”” ° °°I’®° 10 6. Indicador de calefaccién ON

T8 N 7. Indicador de enfriamiento ON
—7 = [ = 8. Teclas para ajustar la temperatura
= '=|II|=' 9. Indicador de termostato apagado
‘ —_— ‘ 10. Terminales de conexion
I
9 8
DIAGRAMAS DE CABLEADO
- Solo para sistemas de calefaccion con contacto abierto (ejemplo calderas) - Calefaccidn y refrigeracion con sistemas diferentes.

o calefaccion y refrigeracién con un sistema de piso.
=i =i 110 - 240 Vac, 50/60 Hz
X A 110 - 240 Vac, 50/60 Hz K A

T10- 240V ~ 50607z - b oV~ - — — - — — — — 4
2 W max. l‘ A =i A
@A = |Eem|
_

|
1

HACIA EL SISTEMAS DE CALEFACCION I | HACIA LA SISTEMA DE CALEFACCION
I

I
I_ﬁ 1 , ' |
| 8;&%2@'23: EE';TSI%_ERAC'ON | (CARGA A SER CONTROLADA POR EL
NO I
I

roggag

| (CONTACTO ABIERTO ON/OFF) | VOLTAJE DE RED)

7

2O UiS L

________ 4 2—r U__U\S

- Solo para sistemas de calefaccion con cargas para ser controlados al
voltaje principal ejemplo: valvula selenoide 220 Vac.

prre,
o K A 110 - 240 Vac, 50/60 Hz

(0 [110-240 V'~ 50160 Hz
I 12Wmax. |
= & | |
N | HACIA LA SISTEMA DE CALEFACCION |
I I
I

(CARGA A SER CONTROLADA POR EL
VOLTAJE DE RED)
< —

A

20 U_UA\S
L 4

Caracteristicas técnicas
Fuente de alimentacién 110 - 240 Va.c. , 50/60Hz
Consumo 2 W max
Seccién maxima de cable 1 x 1.5mm?
Temperatura de funcionamiento 5-40°C
Punto de ajuste de temperatura 5- 40°C incrementa 0.5°C
Tipo de operacién 1BU
Grado de Contaminacion 2
Tension nominal de impulsos 4 kV

Capacidad de Contactos 5(2)A




DISPOSITIVOS PARA SISTEMA ELECTRICO CONECTADO

Caracteristicas técnicas para todos los dispositivos

Tecnologia: Producto ZigBee certificado, ZigBee 3.0 perfil publico
Rendimiento: Rango de 200 metros en campo abierto punto a punto
Banda de frecuencia: Desde 2.4 hasta 2.4835 GHz

Interruptor de 9/24 conectado K4003C

1- Botdn de control

2- Boton de ajuste
el Y 3- LED notificacién
. AN - rojo estable: dispositivo no conectado a una red ZigBee
- verde estable: dispositivo conectado a red ZigBee
=||LD 4- Terminales de conexion
L ||| D A
: —|| D
3 ol ||
2
hﬁagggﬂ
Diagrama de cableado - interruptor 9/12 Diagrama de cableado - interruptor 9/24

,_
:II:IJTUS_'
CEFLEE)

Interruptor

e —_—
600 00
Bs 2 g
1o
£0

o000
Interruptor 9/24 ﬁ
conectado conectado Interruptor de

Articulo K4003C Articulo K4003C

Tabla de cargas soportada

cruzamiento

Interruptor 9/24
tradicional

0 LED
o & 9 8

2x2,5mm?

293 ® ®

& a
7 ﬂ{i o[, /
& e

Cargas Incandescente o halégena Lampara LED Fluorescente compacto Tr:lnescftc:%r:::céor ];Lr:rr;i(;;nszzgg
240V ~50/60 Hz 250 W 50W 125 VA 125 VA 125 VA
Tecnologia Producto ZigBee certificado, ZigBee 3.0 perfil piblico

Alcance 200 m de rango en campo libre punto a punto

Nivel de Potencia REC 10-03: <20dBm

Banda de frecuencia desde 2.4 hasta 2.4835 GHz
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DISPOSITIVOS PARA SISTEMA ELECTRICO

MODULO TOMA DE CORRIENTE CONECTADO - Articulo K4531C

—_——= Y} [ rd . .,
P N 1 - LED de notificacion
S \

= 7mn - rojo estable: dispositivo no enlazado a red

-l 3 ZigBee
——— 3 - verde estable: dispositivo enlazado a red ZigBee
=| [J 2 - Boton de configuracion
C 1 Uﬁi A 3 - Terminales de conexion
I\

4 - Cable de fase para control de carga

e —

Diagrama de conexion

p— )

P A ﬁ
2 00

Tabla de cargas gestionadas

e ¢ I g 8 = 01 ¢ =

2x2,5mm?
c Lampara Lampara | Transformador Transformador Tubo Fluorescente Lampara Motor de
argas . . - " s
incandescente Halégena electronico ferromagnético fluorescente compacto LED ventilacion
230 Vac 3800 W coslo) 0.8 16 A

MEDIDOR A RIEL DIN CONECTADO - ARTiCULO F20T60A

A——]
O—+-2
&—r3

1 - Toroide de conexidn
2 - LED notificacion
3 - Boton de asociacion de red

Diagrama de conexion

Zamm
==
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DATOS DIMENSIONALES PARA LOS SOPORTES Y PLACAS

PLACA DE 2 MODULOS

SOPORTE DE 2 MODULOS

1025 R
s —
ROHRS
~O
(o¢]
il foiled |
10,7 —
= KALBO2..,

PLACA DE 3 MODULOS

20,3 125

86

Jw KA4803...

PLACA DE 4 MODULOS

SOPORTE DE 4 MODULOS

203 1475 .
135,5 - -
T

SIS N SIS ST S ST | 3
O
oo}

3
L | L

%uﬂ KA4B04...

PLACA DE 6 MODULOS

20,3 192,5 -

86

| Toinlalsalln
—»lJ—L—mj KA4806...
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SANTIAGO

Casa Matriz )
Avda. Vicuna Mackenna 1292, Nunoa
Teléfono: (2) 2550 52 00

Showroom Spazio BTicino
Roger de Flor 2901, Las Condes
Teléfono: (2) 2 550 52 00

Centro de Distribucion Lo Boza
Lo Boza 120 C, Pudahuel
Teléfono: (2) 2 550 52 96

ANTOFAGASTA
Blumell 162
Teléfono: (55) 22 48 161

CONCEPCION
San Martin 1280
Teléfono: (41) 223 71 69

www.bticino.cl

SIGUENOS

Buscanos como BTicino Chile en:

2000

o] B

= . .
2,0 www.bticino.cl/eliot

eliot

DESCARGA NUESTRA App  E1XH[=
GRUPO LEGRAND CHILE ~ £2%e
www.bticino.cl/app



